Loodsrapport van I

Inslag Nr.: 87323 Dossier Nr.: 66849
Datum: 22-03-2020
Klant:
Autonr.: /
Referentie: 871-52798922

961288

Goederen omschrijving: MONDKAPJES FFP 2

Aantal colli: 180000 PCS

Aantal pallets: 18 Hoeveelheid per pallet: 10000,00
Bruto gewicht: 0 KG

Containers:

Staat van de goederen: j U{J
Aantal stuks met schade:

Schade:

Lot nr.:

Hout / Plastic’/ Eurs. pallet : Prod. Datum:
Gelost doo T.H.T,

Geteld doo Palletfactor

Overige opmerkingen:

g g A M /4 /C::) P:\ [/L I/s
ONger eI F o - 2en P ce DA//C/

7 1
(000 sh.ls pec Leos L/m/ /lo.0e0

Gelost in vak/loods/steHfing: L_/

Opmerkingen voordat er gelost gaat worden:

ATTENTIE CHAUFFEURS:
VOOR AANVANG VAN HET LOSSEN AAN DE RAMPEN 1 T/M 4




961288

871-52798922 TCG2003063AE

1 Shipper's Name and Address Shipper's Account Number Not negatiable

ANHUI WHYWIN INTERNATIONAL CO., LTD Air WayBill

5/F PUBLICATION AND MEDIA PLAZA NO.1118 SHENGQUAN RD.

I d b

HEFEI ANHUI PROVINCE P.R.CHINA PC 230071 UL

Consignee's Name and Address Consignee's Account Number Copies 1, 2 and 3 of this Air waybill are originals and have the same validity.

Halma solutions Itis agreed that the goods described herein are accepted for carriage in apparent good order

” " and condition (except as noted) and SUBJECT TO THE CONDITION OF CONTRACT ON THE
Bijsterhuizen 3007G 6604 LP Netherlands REVERSE HEREOF. ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING
= ROAD OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTION ARE
IS DRAWN TO THE NOTICE CONCERNING CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY.
00" 51.2e Shipper may increase such limitation of liability by declaring higher value for carriage
- and paying a supplemental charge if required.
Issuing Carrier's Agent Name and City Accounting Information
SAME AS CONSIGNEE
FREIGHT COLLECT

Agent's IATA Code Account Number

Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing MAWE No.

NKG

o By First Carrler “Rounting and D iort to by to by Currency SHOS W HVAL-—Other— Declared Value for Carriage Declared Value for Customs

. |UsSD cC cc NVD NCV
2
i " / A tof | INSURANCE — If carrier offers insurance, and such insurance is
Airport of Destination \M&STMEMQ MU OCINSUANCe ‘ requested in accordance with the conditions thereof, indicate amount

[AMS Y87411 22.MAR NIL tobei in figures i f 3
Handling Information

No. of Gross kg R“““a’“— Chargeable Rate Total Nature and Quantity of Goods

P'l:erggs Weight Ib Cgmmﬂdny Weight Charge (incl. Dimensions or Volume)

180 1708 Kl 3917 AS ARRANGED Disposable face mask
| VOL: 23501 CBM

\Ezepam_//

\\_Cd.lacl_ .f'/ Other Charges

I AS ARRANGED
\—‘QHMT“DWG— Shipper certifies that the particulars on the face hereof are correct and that insofar as any part of
the consignment contains dangerous goods, such part is properly described by name and is in proper

My Total Other C. Due Cadi i condition for carriage by air according to the applicable Dangerous Goods Regulations.
S Signature of Shipper or his Aﬁeﬁl i
AS ARRANGED
\\Qummcnnmns”mﬂam_, \CQ_QhangsanasLangncy = ) - )
AS ARRANGED Executed on (date) bt I
F = Charges at Destination g  Charges
77777 ™ TCG2003063AE
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Model IRU / Auteursrecht sVa / Stichting Vervoeradres - 's-Gravenhage

Uitgave Beurtvaartadres

Art. 3004

versie 3.2

waorden doar de vervoerder / Die mit fett gedruckten Linien eingerahmten Rubriken mussen vom Frachtfuhrer ausgefullt werden

Les parties encadrées de lignes grasses doivent &tre remplies par le transporteur / De dik omlijnde vakken moeten ingevuld

19+21+22

y compris et / inbegrepen

einschlieflich

1-15

de I'expéditeur / In te vullen onder verantwoordelijkheid

unter der Verantwortung des Absenders

961288

; . e e U UGUIILING DE | RANDEUT | Code transporteur
Exemplaar voor  geadresseerde VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT CMR) (AVC-200:. Vervoerderscode  1°
Exemplar fur Empfanger FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT Code Frachtiiihrer
.+ Expéditeur (nom, adresse, pays) / Afzender (naam, adres, land) indien de overesngekomen plaats van inontvangstneming en van aflevering van de zaken zijn gelegen in twee
verschillende landen zijn hat CMR-Verdrag alsmede in aanvulling daarop de Algemene Vervoercondities 2002

'METF 154 TEYTEs (Netherlands) B.V.
Care of: Halma Solutions BV
Shannonweg 11

1118 LA Luchthaven Schiphol
The Netherlands

van aflevering van de zaken zijn gelegen in
rsie, van toepassing.

De Algemene Vervoercondities 2002, laalsle versie, zijn door sVa / Stichling Verveeradres gedeponeerd ler
griffie van de 18 en

Transporteur (nom, adresse, pays) / Vervoerder (naam, adres, land)
FrachtfUhrer (Name, Anschnft, Land)

16

Schiphol Express

Shannonweg 11

1118 LA Luchthaven Schiphol
The Netherlands

Transporteurs successifs (nom, adresse, pays) / Opvolgende vervoerders (naam, adres, land)
Machfolgende Frachtitnrer (Name, Anschrift, Land)

17

THE NETHERLANDS 20/03/20

Reserves et observations du transporteur / Voorbehoud en opmerkingen van de vervoerder
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrers

18

Documents annexés / Bijgevoegde documenten
Beigefiigte Dokumente

AWB/INV

5

Dossier:430/319166
Ref: INV. AHW19A090340-1

6 Woroues st rumos  Meskar o rummmers:
Kennzeichen und Nummerm

871-52798922
TCG2003063AE

7 Nombrs decof /At col
Aoizah der Packsticke

180

CTNS
disposable

LET OP: -LADEN OP ZONDAG 22-03-2020

 Mauredela marrandise/ Aar e goederen
Bazechnung dés Gues

Slatistsch
rummEr

ot kg Bruto gawicht

1 Nosamiaee
inka/ Bruttogewcht in kg

nummer / Siah

120

Umang

| 11

1708,000 23 ;50

face mask

BIJ SWISSPORT

Instructions de |'expéditeur / Instructies afzender
Anweisungen des Absenders

13

The receiver of the goods, through signing in box
24, will be liable for the correct and timely
processing of the attached NCTS documents (T1) .

Conventions particuliéres / Speciale overeenkomsten
Besondere Vereinbarungen

19

In case of discrepancies and/ or events concerning
transport & delivery please contact a.s.a.p.:

EFE logistics Netherlands

+31 (0)20 405 99 00

Expediteur / Alzender
Absender

Destinatarre / Geadresseerde
Emplangsr

Monnaie / Geldsoort
Wahrung

D() A payer par / Te betaien
door / Zu zahlen vom:

Prix e transport / Veachipris
Fracht

Reductions / Kortngen
ErmaBigungen

Solde / Saido
Zvaschensumme:

1 4 Prescriptions d'affranchissement / Frankeringsvoorschritt
Frachtzahlungsanweisungen

D Franco / Frei

Suppiéments / Supplementen
Zuschiage:

Frais accessoires / Bijkomen
de kosten / Nebengebuhren +

TOTAL / TOTAAL
GESAMISUMME

D Non franco / Niet franca / Untre:
21 Etabilie & / Opgemaakt te
Ausgefertigl in

Luchthaven Schiphol 20/

le/de

3/20

15 Remboursement / Riickerstattung

23

Shannonweg 11
1118 LA

Signature et timore ge

‘expediteur / Handlekening en stempél
van de afzender / Unterschrift und Stempel des Absenders

Schiphol Express

Luchthaven Schiph
The Netherlands

Signature et timbre du transporteur / Handtekening en stempel
van de varvoerder / Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers

Marchandises recues
Gut empfangen

/ Goederen ontvangen

24

Lieu / Plaats le/ de
Oont

am

i

Signature et timbre du destinataire / Handtekening en stempel
van de geadresseerde / Unterschrift und Stempel des Empiangars




961288

» 7 PR— — e A WA A e T RSV | R | VAMINSFUN | Code transporteur
Exemplaar voor vervoerder VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT CMR) (AVC-200. Vervoerderscode :°
EY Exemplar fiir Frachtfiihrer FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT Code Frachtfihrer '
Ty Expéditeur (nom, adresse, pays) / Afzender (naam, adres, land) Indien de plaats van | g en van aflevering van de zaken zijn gelegen in twee

, M@ﬂ“ﬁﬁgﬁgﬁfﬁs (Netherlands) B.V.
“* +| Care of: Halma Solutions BV
Shannonweg 11

1118 LA  Luchthaven Schiphol
The Netherlands

verschillende landen zijin het CMR-Verdrag alsmede In aanvulling daarop de Algemene Vervoercondities 2002,
1

ran aflevering van de zaken zijn gelegen in
rsie, van luepassmg

Va / Stichting Vervoeradres gedeponeerd ter
gnffl= van de arrondissementsrechtbank te Amsterdam en Rotterdam.

16 'Ffranipqnel.!r (nom, adresse, pays) / Vervoerder (naam, adres, land)
rachtiihrer (Name, Anschrift, Land)
Schiphol Express
Shannonweg 11
1118 LA Luchthaven Schiphol
The Netherlands

17 Transporteurs successifs {nom, adresse, pays) / Opvolgende vervoerders (naam, adres, land)
Nachiolgendle Frachtflhrer (Name, Anschrift, Land)

18 Réserves et observations du transporteur / Voorbehoud en opmerkingen van de vervoerder
Vorbehalte und Bernerkungen des Frachtfihrers
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g8 THE NETHERLANDS 20/03/20
Eé 5 Documents annexés / Bijgevoegde documenten
| Ao Beigefligte Dokumente
Es ‘
w2 .
| tt| aws/T Dossier:430/319166
S
23 NV Ref: INV. AHW19A090340-1
k]
I g = Marcues e numéros /besken en umimers Nombra de cols / Aanlal coli Hlode ' embalage / Wize van verpakking Naiure de I aschandise / Aand de goederen Mo statisiique / Stalstsch Poids brut. kg / B gawicht Cubage m3 / Volume i
EE|6 7 8 9 10 11 12
-&E Kannzsichen und Mumenem Aniahi der Packsficke A der Verpackung Beeichung des Gutes numaner / Stalistioummer kg / Brologevicht in kg Urmiang in
=)
&~
231 871-
- %§ 1-52798922 180 CTNS 1708,000 23,50
g i TCG2003063AE disposable face mask |
T § N — —— S — e .
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e 13 Instructions de I'expéditeur / Instructies afzender 19 Conventions particuliéres / Speciale overeenkomsten
| Anweisungen des Absenders Besondere Vereinbarungen
b=} s ¢ 5 s
g The r?ce:.ver c}f the goods, through s;gnujg in box In case of discrepancies and/ or events concerning
= 24, will be liable for the correct and timely transport & delivery please contact a.s.a.p.
~ E processing of the attached NCTS documents (T1). EE logistics Netherlands
v 2 g +31 (0)20° 405 99 00
o S, J
S 35
k=]
~ 5 £
E £3 D() A Bayer pa / Te betalen | Expedieu/ Azender Monnaie / Geldscort Destinalaire / Geadresseerde
5 2 door/ 74 zahien vor: | Absender Wahnng - | Empfanger
o 53 Prie e ranspon 1 Vrachiprijs R 5
= 2 'g’ Fracht:
o 25 Reductions / Kortingen
£E Ermalligungen =
o =g Solde / Saldo
g 35 2wischensumme
5 ng 14 Preseriptions d'afiranchissement / Frankeringsvoorschrif SUEFMO b5 7 SUpplemen(an
@ Frachtzahlungsanweisungen i
- D Frais accessoires / Bijkomen-
5 Franco / Frei de kosten / Nebengebiihren: +
e
5} ; D Mon franco / Niet franco / Unfrei gél%lﬂmt
< 85 Etablie & / Opgemaakt te = i
2 g 2 a4 il ol 15 Remboursement / Riickerstattung
s g3 , am
t .| Luchthaven Schiphol 20/03/20
N 29 23 24 Marchandises regues / Gouederen ontvangen
o~ g Gut empfangan
@ é-? OL Lo SChiphOl Expres S Lieu / Plaats le / de
@ . Ont am
5 ggare le] utions B Shannonweg 11
hanno il 1118 LA Luchthaven Schiphel
118 ILj en Schip The Netherlands
he Ne
Signature et timbre de I'expéditeur / Handtekening en stempel Signature et timbre du transporteur / Handlekening en stempal Signature et timbre du deslinatarg / Handiekening en stempe! 1
van de afzender / Unterschrift und Stempel des Absenders van de vervoerder / Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers van de geadresseerde / Unterschrift und Stempel des Empfangers 1‘




Model IRU / Auteursrecht sVa / Stichting Vervoeradres - 's-Gravenhage

E
¥
§
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Uitgave Beurtvaartadres

Art. 3004

versie 3.2

.i:.

RO ——
vervoerder
Frachtfihrer

Exemplaar voor
Exemplar fiir

VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT

et 1 IG WE VAT UNE = UUGUNIENT UE | HANSFUK |

FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT

961288

No

Code transporteur
Vi Nr

Code Frachtfihrer

“

{ Expéditeur (nom, adresse, s)/Afzander (naam, adres, land)

MO Tyt 4o s (Nether lands)
Care of: Halma Solutions BV
Shannonweg 11

1118 1LA Luchthaven Schiphol
The Netherlands

B.V..

Indien de

plaats van
varschillande landen zijn het CMR-Verdrag aismede in

g en van aflevering van de zaken zijn gelagan in twee
daarop de Alg 2002,

Ing en van aflevering van de zaken zijn gelegen in
ltste versie, van toepassing.

De Algemene Vervoercondities 2002, laatste versie, ziln door sVa / Stichting Vervoeradres gedeponeerd ter
griffie van de te en

Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date) / Plaats en dat. v. inontvangst-

4 neming der goederen (plaats, land, datum) / Ort und Tag der Ubemahme des Gutes (Ort, Land, Datum)

THE NETHERLANDS 20/03/20

Transparteur (nom, adresse, pays) / Vervoerder (naam, adres, land)

16 Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

Schiphol Express

Shannonweg 11

1118 LA Luchthaven Schiphol
The Netherlands

Transporteurs successifs (nom, adresse, pays) / Opvolgende vervoerders (naam, adres, land)

17 Nachfolgende FrachtfGhrer (Name, Anschrift, Land)

Réserves et observations du transporteur / Voorbehoud en opmerkingen van de vervoerder
Varbehalte und Bemerkungen des Frachtfihrers

18

gedruckten Linien eingerahmten Rul

Documents annexés / Bijgevoegde documenten

Les parties encadrées de lignes grasses doivent &tre remplies par le transporteur / De dik omliinde vakken moeten in

worden door de Vervoerder / Die mit fett

LET OP: LADEN OP ZONDAG 22-03-2020

5 Beigefligte Dokumente
Dossier:430/319166
| AWB/INV
/ Ref: INV. AHW19A090340-1
T T ET T T T
871-52798922 180 CTNS 1708,000 23,850
TCG2003063AE disposable face mask

BIJ SWISSPORT

1-15. LETreR /e .01 00

Instructions de I'expéditeur / Instructies afzender
Anweisungen des Absenders

13

The receiver of the goods, through signing in box

Conventions particuliéres / Speciale overeenkomsten
Besondere Vereinbarungen

19

In case of discrepancies and/ or events concerning

A remplir sous la responsahilité de I'expéditeur / In t2 vullen onder verantwoordalijkheid

[T vap,pe ggnder / Auszufiilien unter der Verantwortung des Absenders

LA 47

Signature et timbre de I'expéditeur / Handtekening en stempel
van de afzender / Unterschrift und Stempel des Absenders

NK

24, wil} be liable for the correct and timely transport & delivery please contact-a.s.a.p.:
processing of the attached NCTS documents (T1). logistics Netherlands
. +31 (0)20 405 99 00
Expéditeur / Afze Monnaie / Geldsoo Destinatare / Geadresseerde
20 i | e | g e | St
Prix de transport / Vrachtprs | . ”
Fracht:
Reductians / Kaortingen
Saolde/ Saldo
Zwischensumme:
14 Prescriptions d'affranchis /Fi smmmlsu” e
Frachizahbingsanweisungen Frais accessoires / El]mmen
[ Franco /Frei de kosten / Nebengebiihren:
D Non franco / Niet franco / Unfrei gg%%{dﬁ
29 ?:sbglg :1: g(llsi‘wﬂﬂalﬂle e 15 Remboursement / Rilckerstattung T
. a E
Luchthaven SChlp“hOl 20/03/20 | _—-
Marchandises regues / Goederen ontvangen
23 24 Gut empfangen
Schipheol Express Lieu / Plaats le/ de
lutions B Shannonweg 11 ik o
1118 LA Luchthaven Schiphgl

The Netherlands

Signature et timbre du transporteur / Handtekening en stempel
van de vervoerder / Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers

Signature et fimbre du destinataire / Handtekening en stempel
van de geadresseerde / Unterschrift und Stempel des Empfangers




961288

. 871-52798922 TCG2003063AE
Shipper's Name and Address Shipper's Account Number Not negotiable
AMHUI WHYWIN INTERNATIONAL CO., LTD Air WayBill
5/F PUBLICATION AND MEDIA PLAZA NO.1118 SHENGQUAN RD.
HEFEI ANHUI PROVINCE P.R.CHINA PC 230071 -
Consignee's Name and Address Consignee's Account Number Copies 1, 2 and 3 of this Air waybill are originals and have the sam.e validity.

Halma solutions

Bijsterhuizen 3007G 6604 LP Netherlands

Itis agreed that the goods herein are for in app good order
and condition (except as noted) and SUBJECT TO THE CONDITION OF CONTRACT ON THE
REVERSE HEREOF. ALL GOODS MAY BE CARRIED BY ANY OTHER MEANS INCLUDING
ROAD OR ANY OTHER CARRIER UNLESS SPECIFIC CONTRARY INSTRUCTION ARE

1S DRAWN TO THE NOTICE CONCERNING CARRIER'S LIMITATION OF LIABILITY.
aSrl'::"lppex_may increase such limitation of liability by declaring higher value for carriage
paying a charge if req £
Issuing Carrier's Agent Name and City Accounting information
SAME AS CONSIGNEE
FREIGHT COLLECT

Agent's IATA Code Account Number

Airport of Departure (Addr. of First Carrier) and Requested Routing MAWB No.

NKG

10 By First Carrier andD to by to by Currency SHes LWHVAL-—Other- Declared Value for Carriage Declared Value for Customs

UsD _leef fcc NVD NCV
el =l Bl - i
Y87411 22.MAR N 1o.be vered n Gaurcs A of nsiaeee”

Handling Information

No. of Gross kg ate-Class Chargeable Rate Total Nature and Quantity of Goods
Pieces Weight b Commodity Weight Charge (incl. Dimensions or Volume)
RCR. ltam ho-
180 1708  |K 3917 AS ARRANGED Disposable face mask
VOL: 23501 CBM
Prepaid Weight Charge Collect Other Charges
AS ARRANGED
\—‘OWDWT%DUW— Shipper certifies that the particulars on the face hereof are correct and that insofar as any part of
the consignment contains dangerous goods, such part is properly described by name and is in proper
Fotal Ot Chiacs e D 64 condition for carriage by air according to the applicable Dangerous Goods Regulations.
o Signature of Shipper or his Agent
Total Prepaid 5
AS ARRANGED
AS ARRANGED E d on (date) at{place) —Signature of Issuing Canierorts Agent |
For Carrie's Use Onl —Charges at Destination . | Collection Charges
dord Y TCG2003063AE




961288

5/F PUBLICATION AND MEDIA PLAZA NO.1118 SHENGQUAN RD.
HEFEI ANHUI PROVINCE P.R.CHINA PC 230071

*** COMMERCIAL INVOICE ***

HALMA SOLUTIONS B.V. INVOICE NO. :AHW19A090340-1
TO: Bijsterhuizen 3007G 6604 LP Wijchen DATE Mar 18,2020
P.O. Box 52 6600 AB Wijchen, The Netherlands PAYMENT :BY T/T
FROM NANJING CHINA TO THE NETHERLANDS BY AIR
MARKS AND UNIT PRICE AMOUNT
NOS. DESCRIPTION QTY 7 7 (USD) (USD)

FCA NANJING by air

N/M MASK 180000  PCS/ 180 CTNs

TOTAL 180000 PCS/ 180 CTNS

SAY TOTAL U.S. DOLLARS TWO HUNDRED AND THIRTY FOUR THOUSAND ONLY

TOTAL: PACKED IN ONE HUNDRED AND EIGHTY(180) CTNS ONLY.

BANK INFORMATION
BANK NAME: CHINA CITIC BANK,HEFEI BRAN ADDRESS: 78 HUIZHOU ROAD HEFEI CHINA, PC CODE 230001
SWIFT CODE : 5.1.5 ACCOUNT NO.: 5515

BENIFICIAL: ANHUI WHYWIN INTERNATIONAL CO., LTD
ADDRESS: PUBLICATION&MEDIA PLAZA, NO.1118, FEICUI ROAD, HEFEI, ANHUI, CHINA, PC CODE 230071



ANHUI WHYWIN INTERNATIONAL CO., LTD
5/F PUBLICATION AND MEDIA PLAZA NO.1118 SHENGQUAN RD.
HEFEI ANHUI PROVINCE P.R.CHINA PC 230071

*** COMMERCIAL INVOICE ***

HALMA SOLUTIONS B.V. INVOICE NO. :AHW19A090340-1
TO: Bijsterhuizen 3007G 6604 LP Wijchen DATE Mar 18,2020
P.O. Box 52 6600 AB Wijchen, The Netherlands PAYMENT 1 BY T
FROM NANJING CHINA TO THE NETHERLANDS BY AIR
MARKS AND UNIT PRICE AMOUNT
NOS. DESCRIPTION QTY (USD) (USD)

FCA NANJING by air

N/M MASK 180000 PCS/ 180 CTNs

TOTAL 180000 PCS/ 180 CTNS

SAY TOTAL U.S. DOLLARS TWO HUNDRED AND THIRTY FOUR THOUSAND ONLY

TOTAL: PACKED IN ONE HUNDRED AND EIGHTY(180) CTNS ONLY.
BANK INFORMATION
BANK NAME: CHINA CITIC BANK,HEFEI BRAN ADDRESS: 78 HUIZHOU ROAD HEFEI CHINA, PC CODE 230001

BENIFICIAL: ANHUI WHYWIN INTERNATIONAL CO., LTD

ADDRESS: PUBLICATION&MEDIA PLAZA, NO.1118, FEICUI ROAD, HEFEI, ANHUI, CHINA, PC CODE 230071

961288



Checklist prestatiecontrole adembeschermingsmaskers

Advies: Goedgekeurd

Inslagnummer of 87323

Gift-nummer

Leverancier DAYLEAD
Producthaam KN95

Datum 24-03-2020

Naam
Functie

Besproken met RIVM

Type masker bij uitgifte: FFP2

Werkwijze:

RIVM voert de “administratieve” controle uit met betrekking tot notified bodies, certificaten en
Declarations of Conformities. De arbeidshygiénisten beoordelen opdruk binnendoos, verpakking masker
op onregelmatigheden met behulp van deze checklist. Het masker zelf wordt gecontroleerd op aantal
lagen, kwaliteit, bevestiging van elastieken en fit op het gezicht. Vervolgens wordt een gezamenlijk
advies gegeven over onder welke categorie dit masker zal worden uitgegeven naar de ziekenhuizen.

Administratief (wordt ingevuld door RIVM)

Technical data sheet aanwezig? O Ja Nee
Garantiecertificaat aanwezig? [1Ja X Nee
Declaration of conformity aanwezig? | [ Ja Nee

Oordeel van RIVM

Prestatie levering

Oordeel arbeidshygienisten

961288



BINNENDOOS/PLASTICZAK

1 | Aantal maskers per binnendoos/plasticzak?

2 | Algemene indruk binnendoos/plasticzak?
(vochtplekken, ingedeukt, verkleurd etc)

X Integriteit in orde
[1 Integriteit niet in orde, omdat:

[ Extra stickers opgeplakt, nl:

3 | Welk product staat op de DAYLEAD
binnendoos/plasticzak? KN95

4 | Welke leverancier staat op de DAYLEAD
binnendoos/plasticzak?

5 | Staat een CE merk op de doos/plasticzak? O Ja | X Nee
Welke norm(en) staan op de 0 EN 149 (FFP)
binnendoos/plasticzak? ] N95

X KN95

[J P2 (Australia)

[J KMOEL- 2017-64 Korea
(] DS (Japan JMHLW--

[J EN 14683 (Surgical)

[J Y 0469-2011 (Surgical)
[J YY/T 0969 (Face mask)
X Anders: GB2626:2006
[1 Geen

7 | Is er een instructie bijgeleverd?

Staat op de doos/plasticzak
O Los in de doos/plasticzak
[] Ontbreekt

8 | Heeft de instructie betrekking op het masker Ja [J Nee ] N.v.t.
in de doos?
9 | Staat er een expiratie datum op Ja X Nee

binnendoos/plasticzak (shelf life max. 5 jaar)

Bijzonderheden:

961288



VERPAKKING OM HET INDIVUELE MASKER

1 | Zit er verpakking om het masker?

™ Ja ||:|Nee

Zo ja: per verpakking 2 maskers

2 | Hoe is de verpakking te openen?

Gemakkelijk
[ Lastig
1 Moeilijk

3 | Correspondeert de verpakking met de
informatie op de binnendoos?

Ja
[1 Nee, het volgende wijkt af:

Bijzonderheden:
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HET MASKER

1 | Algemene indruk masker?

K Integriteit in orde
[ Integriteit niet in orde, omdat:

2 | Komt het masker overeen met de
foto/tekening op de binnendoos?

Ja
[J Ontbreekt

Nee, het volgende wijkt af: op de afbeelding van de

verpakking staat tekst. Op het fysieke masker staat
geen tekst.

3 | Wat staat er op het masker: Niets
Komt dit overeen met watop de | [ Ja X Nee O] N.v.t.
verpakking van het masker staat?
Komt dit cvereen met waterop de | [11a [T Nee B N.v.t.
binnendoos staat?
4 | Is de stof is non woven? X Ja | L] Nee
5 | Aantal lagen van het masker: O1 1.2 0s X 4 s
6 | Heeft het masker een nare geur? [1a | Xl Nee

7 | Hoe wordt masker op hoofd bevestigd?

[] Met hoofdbanden
Met oor elastieken
[] Losse touwtjes

8 | Hoe zitten de touwtjes/elastieken aan het
masker vast?

[] Erop gestanst

Erin gestanst

] Gelijmd

L] Genaaid

[ vast d.m.v. een klip

9 | Wat is de kwaliteit van de bevestiging van
de touwtjes/elastieken?

Xl Goed stevig vast
[ Bij een keer dragen geen probleem
[ Bij extra kracht laat het los

10 | Neusstuk

[] Metaal in de stof

Metaal aan de buitenkant van het masker
[] Met filterdoek afgedekt

[J Rubber strip

O

Bijzonderheden:
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DE FIT VAN HET MASKER OP HET GEZICHT

1 | Hoe past het masker op het gezicht?

Goed

] Ruimte bij de kin

[J Ruimte bij neusstuk na aandrukken
[ Slechte aansluiting bij wangen

=]

2 | Waar ontsnapt lucht bij de leaktest

X Niet

[ Neus

[ Kin

[ Zijkant

[ N.v.t. (Chirugisch)

3 | Kan het masker met de touwtjes en
elastieken strakker op het gezicht worden
getrokken?

Ja (met een klip)
[ONee
[ Nov.t.

4 | Wat gebeurt er als het gezicht beweegt?

Masker blijft op zijn plek
O Masker verschuift
O

Bijzonderheden:
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